I nter ethnische For schungen im oberen Theil3becken
Hans GEHL

Dieser Beitrag berichtet iiber ein ungewohnliches Forschungsprojekt in
Ostmitteleuropa, das als Kooperation von Wissenschaftlern aus sechs europdischen
Landern durchgefiihrt, erfolgreich abgeschlossen wurde und zu bemerkenswerten
Erkentnissen gefiihrt hat.

Alles begann mit einem Schreiben von Dr. Viorel Ciubotd, dem
Generaldirektor des Kreismuseums Sathmar/Satu Mare, (Ruménien) vom 26.
September 1997 an das Institut fiir donauschwébische Geschichte und Landeskunde
(weiter IdGL genannt) in Tiibingen, das der Deutschlehrer Dr. Ernst Hauler (aus
Sathmar, heute in Passau, Deutschland) iibernommen und an mich weitergeleitet
hatte. Wir waren uns schon vor dreilig Jahren in Sathmar begegnet und Herr Hauler
hatte 1978 den Beitrag "Sathmarschwibische Fasnet" fiir den 3. Bd. meiner
Volkskundereihe Beitrdge zur Volkskunde der Banater Deutschen und der Sathmarer
Schwaben' geschrieben.

Das Kooperationsangebot erfolgte zum Thema: Geschichte und Kultur der
Sathmarer Schwaben und ihrer Nachbarn im grenziiberschreitendem Kontaktraum.
Zuerst herrschte Skepsis auf beiden Seiten vor: Wissenschaftliche Kooperation mit
Ruménien, noch dazu mit einem Museum? Und andererseits: Wird sich ein deutsches
Forschungsinstitut in einer osteuropdischen Kooperation fair verhalten; kann dieses
Vorhaben gut gehen? SchlieBlich wurde ich beauftragt, die Kooperation mit dem
Ministerium fiir Kultur und Kultus Ruméiniens, besonders mit dem ihm nachgeordneten
Kreismuseum Sathmar, im Namen unseres Instituts in Tiibingen zu leiten.

Da meine Forschungsbereiche die donauschwibische Dialektologie und
Volkskunde sind, wurde diese Thematik neben die Erforschung der Geschichte
einbezogen, und erst ein Nachfolgeprojekt wird sich wesentlichen Fragen der
sathmarschwibischen Geschichte widmen. Die zahlreichen ruménischen Mitarbeiter aus
der Maramuresch, der Moldau, Siebenbiirgen und Bukarest, sowie die ungarischen und
ukrainischen Kollegen wurden durch die umfangreichen wissenschaftlichen Bezie-
hungen des Sathmarer Museums gewonnen, wihrend deutsche und Osterreichische
Kolleginnen ihre Mitarbeit iiber unsere Homepage anboten (etwa die Ethnologinnen
Gallhoff und Richter Kovarik, sowie die Historikerin Dr. Schmitzberger). Die
Verbindung zu Linguistinnen (Dr. Papsonova aus Presov, Dr. Hvozdiak und Herrn Dr.
Melika aus Uzhorod) bestand bereits iiber gemeinsame Tagungen und Publikationen,
und so konnte ich sie fiir die Mitarbeit gewinnen.

! Erschienen im Facla Verlag Temeswar/Timisoara als Schwabischer Jahreslauf (vgl. Gehl 1978).
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1. Internationale Tagung und dreisprachiger Tagungsband

Es kam zum Abschluss eines Kooperationsvertrages und zu einer
Zusammenarbeit mit interethnischen Zielsetzungen, wobei ich das Tiibinger Institut im
Auftrag des Landes Baden-Wiirttemberg vertrat und mitden genannten Wissenschaftlern
aus Deutschland, Osterreich und der Ukraine an den Forschungen teilnahm. Als erstes
fand vom 16.-19. September 1999 im ruménischen Oradea (ung. Nagyvarad, deutsch
GroBwardein) eine grof3e internationale Tagung zum Thema Interethnische Beziehungen
im rumanisch-ungarisch-ukrainischen Kontaktraum vom 18. Jarhundert bis zur
Gegenwart statt, der noch im selben Jahr zu einem dreisprachigen (ruménisch-deutsch-
ungarischen) Tagungsband (Gehl/Ciubota 1999) fiihrte, der praktisch in Satu Mare und
Tiibingen redigiert und in Klausenburg/Cluj-Napoca gedruckt wurde.

Bei der internationalen Tagung an der neuen Universitit Oradea, in
Westruménien wurden von den Referenten zahlreiche ruménisch-ungarisch-ukrainisch-
slowakisch-deutsche und judische Interferenzen in sozialem, kulturellem, linquis-
tischem, ethnographischem und kiinstlerischem Bereich aufgezeigt, analysiert und dabei
Missverstindnisse — etwa in der Terminologie und Sichtweise — beseitigt. Hervorzuheben
ist der akademisch-elegante Diskussionsstil widhrend der Tagung, der von allen
Teilnehmern positiv aufgenommen wurde. Es zeigten sich viele Parallelen und
Gemeinsamkeiten im gesamtem Karpatenraum, angefangen von Wirtschaftsformen und
Baustilen bis zu interethnischen Kontakten und konfesionellen Mischehen,
linguistischen und volkskundlichen Interferenzen im untersuchten Zeitraum.

Hervorzuheben ist die solide theoretische Untermauerung der besprochenen
Phénomene und ihre Absicherung bei vielen Referenten durch eine ausgedehnte
Feldforschung, sei es in Archiven, durch Erforschung materieller Obiekte vor Ort oder
durch Interviews der Gewidhrspersonen. So konnten interethnische Kontakte aufgezeigt
werden, die oft einer verordneten Isolierung und einem linguistischen Purismus
entgegenstehen. Die natiirliche Mehrsprachigkeit der Ethnien im Karpatenraum, das
gegenseitige Kennenlernen und Akzeptieren des anderen in seiner Besonderheit gehen
auf die gemeinsame Geschichte, auf dieselben geographischen und sozialen
Bedingungen unter der Verwaltung des Osterreichischen Kaiserhauses zuriick. So konnte
es zu einem entmythisierten, realistischen Image der anderssprachigen Nachbarn
kommen, zumeist auch zu einem friedlichen Zusammenleben und einem regen
Kulturaustausch, der bis heute anhélt.

Eine dreisprachige Ubersetzung (ruminisch, deutsch, ungarisch bzw. englisch)
der Tagungsreferate war von den einsatzfreudigen Ubersetzern gewihrleistet. Viele
Referate, die im Tagungsband in voller Linge nachzulesen sind, kdnnen auf neue
Problemstellungen und Arbeitsfelder ausgedehnt werden und verlangen eine
Fortsetzung der internationalen Zusammenarbeit durch weitere Begegnungen der
Wissenschaftler und eine Fortfiihrung ihrer wissenschaftlichen Diskussionen.

Der dreisprachige Tagungsband wurde sehr gut in Ruménien und in den
ostmitteleuropdischen Nachbarldndern aufgenommen. Doch die Thematik von
interethnische Beziehungen in einer interessanten, doch wenig bekannten Grenzregion
stie} auch auf das lebhaftes Interesse von Forschungseinrichtungen und Landesbibliotheken
in Stuttgart, Ulm und Miinchen (Deutschland), Basel (Schweiz), Linz und Wien
(Osterreich) und wurde sogar von der Londoner Bibliothek fiir Osteuropa angefordert.
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Die Referate und Diskussionen hoben die Bedeutung der Interdisziplinaritit und
der Begegnung verschiedener Wissenschaftsbereiche hervor, die sich inhaltlich und
areal erginzen. Wegweisend war der Vorschlag von Herrn Dr. Mihai Dancus, Direktor
des Kreismuseums Sighet, auf der Schlussdiskussion, man solle als néchstes Ziel die
gesamte Sachkultur und geistige Volkskultur des Oberen Theiflbeckens erforschen und
einen gemeinsamen Kulturatlas des Karpatenraumes im Sinne einer Euroregion, als
notwendige Erginzung der Donau-Kreisch-Marosch-Thei3-Region und é&hnlicher,
wirtschaftlich und kulturell einheitlich geprigter Regionen in Westeuropa erarbeiten.
Wir griffen diesen Vorschlag auf, der zu einer, rdumlich und zeitlich ausgedehnten
Kooperation fiihrte.

2. Feldforschung in vier Landern

So kam es in der Zeitspanne 2000 bis 2002 zu drei ausgedehnten
Feldforschungen in den ruménischen Kreisen Sathmar und Marmorosch, weiterhin in
Nordostungarn von Mérk-Vallaj bis Tokaj, in der Karpatenukraine und in der Unterzips
(Ostslowakei) fiihrte. Um dieses wichtige Projekt durchzufiihren, war eine gut
koordinierte Zusammenarbeit von Wissenschaftlern verschiedener Forschungsrichtungen
wie Sozialhistoriker und Geographen, Sozio- und Kontaktlinguisten, Ethnographen und
Museographen, Kunsthistoriker und anderer Forschungsbereiche erforderlich. Die
Erforschung dieses geographischen Zentrums Europas an der Theil} stellte eine grof3e
Herausforderung fiir die Generation der Jahrtausendwende dar.

Das gemeinsames Projekt der Karpatenregion erforderte eine enge Kooperation
zwischen Forschern aus Rumainien, Ungarn, der Ukraine und der Slowakei mit der
Teilnahme deutscher Wissenschaftler und Projekttrager. Mit groBziigiger Unterstiitzung
unserer zustdndigen Ministerien in Bukarest (Ministerium fiir Kultur und Kultus) und
Stuttgart, des Kreisrates Sathmar, der Sathmarer Filiale des Demokratischen Forums der
Deutschen und der Donauschwébischen Kulturstiftung in Stuttgart ist es uns gelungen,
die schwierigen finanziellen und organisatorisch-technischen Anforderungen zu
meistern und durch Interviews, Beobachtungen, Bibliothek- und Archivrecherchen die
Ergebnisse zu erzielen und das Material zu sammeln, das in den Jahresberichten und im
Katalog einer Fotoausstellung dargestellt sind.

Die vielfdltigen Forschungsbereiche reichten von historischen Grundlagen iiber
politische und wirtschaftliche Entwicklung, iiber gesellschaftliche und interkonfessionelle
Beziehungen, tiberlieferte Architektur, Berufe und Handwerke, religiése und weltliche
Briuche im Lebenskreis und im Jahresablauf bis zum heutigen Sprachgebrauch, zur
Analyse von gesellschaftlichen und interethnischen Prozessen und Konflikten (etwa
gewaltsame Assimilation, Unterdriickung und Deportation), bis zur Formulierung von
Losungsvorschldgen und Perspektiven fiir das Zusammenleben in interethnischen
Raumen und eine gesamteuropdische Kooperation. Vor der nichsten Feldforschungen
wurden die Ergebnisse des Vorjahres immer auf einem Symposion analysiert. Der
Kooperationsvertrag umfasste das Thema: Erforschung der Sachkultur und geistigen
Volkskultur des Oberen TheilRbeckens. Einfluss der deutschen Bevilkerung auf die
anderen Ethnien der Region.

Vertragspartner waren das IdGL Tiibingen und das Kreismuseum Satu Mare.
Als weitere Kooperationspartner konnten das Kreismuseum "Josa Andras" aus
Nyiregyhaza (Ungarn), das Demokratisches Forum der Deutschen in Ruménien und die
die Staatliche Universitdt Uzhorod (Ukraine) gewonnen werden, die namhafte Forscher
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und Wissenschaftler fiir die geplanten Feldforschungen, die Auswertung und
Publikation des gewonnenen Materials zur Verfiigung stellten. Die Feldforschungen
fanden in drei Jahren statt, wobei sich jeweils an ein einleitendes Symposium in Sathmar
zehn Tage multidisziplindre Feldforschungen (Geschichte, Geografie, Soziologie,
Linguistik, Etnografie) und eine gemeinsame Schlussdiskussion in Sathmar anschlossen,
wo das gesammelte Material schlieBlich archiviert wurde.

- Juli 2000, in neun Gemeinden in der Region GroBkarol (Carei/Nagykaroly);

- Juli 2001, in Ruménien zehn Ortschaften in der Region Sathmar, in Ungarn
drei Ortschaften in der Region Nyiregyhaza und in der Karpatenukraine 10
Ortschaften, wobei sechs Forscher aus der Ukraine und sechs aus Ruménien und
Deutschland beteiligt waren,;

- Juli 2002, in Ruménien, zehn Gemeinden in den Regionen Sathmar und
Marmarosch, in der Sowakei 6 Gemeinden in der Region Unterzips und in Ungarn finf
Gemeinden in der Region Nyiregyhaza.

Die Forscher werteten Ortsmonografien und Gemeindechroniken aus, sie
arbeiteten mit Fragebogen und Karteiblattern, Grundrissen, Zeichnungen, Tonkassetten,
Filmen und Videofilmen, die eine grofle Materialfiille erbrachten. Dabei ging es darum,
die besondere Volkskultur der deutschen Minderheit im Oberen Theilbecken im
Zusammenhang mit dem Kulturgut der {ibrigen Ethnien zu erforschen, zu bewahren und
bekannt zu machen.

Die dritte Etappe der Feldforschungen begann, wie die vorhergehenden, am 13.
Juli 2002 mit einem Symposion zum Thema: Voruntersuchungen zur schwabischen
Volkskultur in Rumanien, Ungarn und der Ukraine. Dabei wurden in 10 Referaten die
Ergebnisse der 2. Feldforschungsetappe, vom Jahre 2001, vorgestellt.

Vom 14.-26. Juli folgte die multidisziplindre Feldforschung, an der sich
Historiker, Ethnografen und Linguisten in Ruménien, Ungarn, der Ukraine und der
Slowakei beteiligten. Die Kooperationstriger waren wieder das Kreismuseum Sathmar
(Ruménien) und das Institut fiir donauschwébische Geschichte und Landeskunde,
Tiibingen (Deutschland). Als weitere Partner nahmen an den Forschungen folgende
Institutionen teil:

- Staatliche Universitdt Uzhorod (Ukraine)

- Universitét PreSov (Slowakei)

- Kreismuseum ,,J6sa Andras” aus Nyiregyhaza (Ungarn)

- Nationalmuseum der Slowakei

- Kreismuseum der Marmarosch, Baia Mare

- Kreismuseum fiir Geschichte und Kunst, Zalau

- Kreismuseum der Marmarosch, Sighetu Marmatiei

- Ethnografisches Museum der Bukowina, Suceava

- Demokratisches Forum der Deutschen in Ruménien

Die Feldforschung in vier Anrainerstaaten des Oberen TheiBlbeckens, wurden in
den folgenden Regionen und Ortschaften durchgefiihrt:
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- Kreis Sathmar, Rumanien: acht Ortschaften

Landesbezeichnungen Deutsche Bezeichnungen | Ungarische Ortsnamen
Ciumesti Schamagosch Csomakoz

Sanislau Stanislau Szanislo

Terebesti Terebesch Krasznaterebes

Sandra Schandern Krasznasandorfalu
Dindestiu Mic Beschened Kisdengeleg

Beltiug Bildegg Krasznabéltek

Ardud Erdeed Erdod

Capleni Kaplau Kaplony

- KreisMarmar osch, Rumanien: finf Ortschaften

Landesbezeichnungen

Deutsche Bezeichnungen

Ungarische Ortsnamen

Sighetu Marmatiei Sighet Maramarossziget
Viseu de Sus Oberwischau Felsoviso
Turulung - -
Baia Borsa - -
Sugdu - -

- Ungarn: sechs Ortschaften

Landesbezeichnungen Deutsche Bezeichnungen | Weitere Ortsnamen
Vallaj Wabhlei -
Mérk Merken -
Rakamaz Rakamaz -
Vencselld Venzellin -
Zajta Zeiten -
Hercegkut Trautsondorf -

- Slowakei: sieben Ortschaften

Landesbezeichnungen Deutsche Bezeichnungen | Ungarische Ortsnamen
Smolnik Schméllnitz Smolnok

Svedlar Schwedler Svedler

Visny Medzev Obermetzenseifen Fels6 Mecenzéf

Hnilec Gollnitz Bartfa

Stos Stof3 Stoész

Smolnica Huta Schméllnitz Hiitte -
Nalepkovo Wagendriissel -
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- Ukraine (Transkar patien): sechs Ortschaften

Landesbezeichnungen Deutsche Bezeichnungen | Ungarische Ortsnamen
Rahovo Zipserei Rahiv

Pudhorod Kroatendorf Munkécsvaralja
Pavsyno Pausching Posahdza

Barbovo Barthaus Barthdza

Verchnij Koropec Oberschonborn Felsd Kerepec

Veliki Koropec Unterschénborn Als6 Schonborn

Dazu kamen noch

Ciubota tétig waren:

weitere vier Ortschaften in der Ostukraine, in denen
ruménische Forscher aus Sathmar unter der Leitung des Museumsdirektors Dr. Viorel

Landesbezeichnungen

Deutsche Bezeichnungen

Rumanische Ortsnamen

Bocko

Botschko

Bocicaul Mare

Lalovo Maiédchendorf Lalovo
Kustanovica Kustanowitza Custanovita
Kucava Kutschawa Cuceava

Die Forscher untersuchten besonders soziale und wirtschaftliche Fragen bei der
ruménischstimmigen FEthnie der Wolochen, die im 19. Jahrhundert aus der
Maramuresch und der Moldau in die Karpatoukraine ausgewandert war und hier bis
heute als minderheitliche Ethnie weiterleben.

3. Ergebnisse der Feldforschungen

Nach dem Abschluss der 3. Etappe der Feldforschung in ethnisch gemischten
Ortschaften trafen sich die Wissenschaftler im Kreismuseum Sathmar (Satu Mare), um
Bilanz ihrer Tatigkeit zu ziehen. Statistisch gliedern sich die Forschungsergebnisse vom 15-
26. Juli 2002 in den vier Anrainerstaaten des Oberen Theil3beckens folgendermaflen auf:

Region Forscher | Orte | Kassetten |Filme| Hausplane | Ortsdaten
Sathmar 10 8 48 12 12 6
Marmarosch 8 5 35 10 10 10
Ukraine 10 10 42 24 24 22
Ungarn 4 6 26 5 5 12
Slowakei 5 7 20 5 5 10
Summe: 37 36 171 56 56 60

Wihrend der gesamten Feldforschungen von 2000 bis 2002 wurden ethnisch
gemischte Ortschaften in insgesamt 54 Ortschaften (manche auch ofter) erforscht und
entsprechend viele Ergebnisse erzielt.

Aufgrund von Interviews, Beobachtungen, Fotos, Hausplénen, Karteikarten von
Werkzeugen, Fragebogen zum Sprachgebrauch usw. wurden Befragungen der deutschen
Bevolkerung und der neben ihnen lebenden Ethnien (Ruminen, Ungarn, Slowaken,
Ukrainern usw.) iiber deren Zusammenleben, iiberliefertes Familienleben und
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Rechtsnormen, Leben und Arbeit, Sitten und Brauche, Migration und ihre
Auswirkungen, kommunistische Enteignung und ihre Folgen, heutige Lage und
Entwicklungsperspektiven der untersuchten Regionen vorgenommen. Besonderes
Gewicht wurde gleichfalls auf die Untersuchung von Sprachgebrauch und
Sprachwandel, auf vorherrschende Berufe wie: Landwirtschaft, Viehhaltung,
iberlieferte Handwerke, Bergbau und Erndhrung, auf Konfessionen und die
entsprechenden religiosen Feste, auf Briauche im Jahreslauf und im Lebenskreislauf, auf
Fragen der Sozialgeschichte und auf interethnische Beziehungen gelegt. Zum Teil hatte
die deutsche Volkskultur Auswirkungen auf Wirtschaftsformen und das soziale Leben
der Ethnien in ihrer Umgebung.

Die Deportation der schwibischen Bevdlkerung in die frithere Sowjetunion hat
ihre Spuren in schriftlich festgehaltenen Erinnerungen, Tagebiichern, volkstiimlichen
Gedichten und Liedern gefunden, die gesammelt wurden und ausgewertet werden
sollen. Durch die Initiative des Demokratischen Foren der Deutschen in Ruménien wird
in manchen Gemeinden jdhrlich eine gut besuchte Feier zur Erinnerung an die
Deportationsopfer veranstaltet.

Beziiglich des Sprachgebrauchs (der auf 60 Fragebogen festgehalten wurde)
konnte festgestellt werden, dass sowohl Schwaben als auch Karpatendeutsche und
Zipser zum Grofiteil die sprachliche Komponente ihrer ethnischen Identitdt verloren
haben, d.h. ihre Heimatdialekte nur mehr in geringem MaBe sprechen und die
Enkelgeneration hochstens die deutsche Hochsprache erlernt. In vielen Féllen ist die
Verkehrssprache die jeweilige Landessprache (Ruménisch, Ungarisch, Slowakisch,
Ukrainisch). AuBer den seltenen Mundartsprechern wurden auch Personen angetroffen,
die im Gespréich ihre Mundart mit hochdeutschen Wértern bzw. solchen der jeweiligen
Staatssprache mischten. Die Staatssprache wird immer mehr selbst in Familien
gesprochen, da ein Partner oft aus einer anderssprachigen Gruppe kommt. Andererseits
ist auch vermehrtes Interesse am Erlernen der deutschen Sprache als Folge des
wachsenden Tourismus nach Westeuropa zu verzeichnen.

In der Slowakei wurden von den Forschern aus Deutschland, Osterreich und
Ruménien im Juli dieses Jahres vor allem Besonderheiten der weniger bereisten
Unterzipser Ortschaften: alte Bergstiddte im Schmdllnitztal, die nach der SchlieBung der
Gruben groBen Transformationen unterliegen und deren Bewohner hart um eine
Neuausrichtung ihrer Existenz zu ringen haben. Dennoch gibt es hier bekanntlich noch
"mantakisch" sprechende Zipser, die sich in den lokalen Karpatenvereinen im Bereich
der Erhaltung und dem Austausch der kulturellen Uberlieferungen, der Feste und Lieder,
der Spriiche und Briuche betitigen. Bemerkenswert ist, dass diese Vereine allen
Altersgruppen und Interessenten (auch Ungarn, Slowaken und Ruthenen) ein lohnendes
Betétigungsfeld bieten und den Zusammenhalt der noch bestehenden deutschen
Bevolkerung dieser Region Ostmitteleuropas durch regionale und internationale
Sangertreffen und Kulturveranstaltungen sichern. Gute Verbindungen bestehen zu
Organisationen der Karpatendeutschen in der Ukraine und zu den Schwaben in Ungarn
und Ruménien.

Die Erforschung des Selbst- und Fremdbildes der jeweiligen Ethnien war eines
der Forschungsziele. Vor allem wurden Ruménen, Ungarn, Ukrainer und Slowaken als
Minderheit in den Nachbarlindern des jeweiligen Staatsvolkes befragt und dabei ihre
heutige Situation und ihre Perspektiven festgestellt. AuBerdem war auch die Feststellung
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der wirtschaftlichen Entwicklungschancen jeder untersuchten Region mit allen darin
vertretenen Bevdlkerungsteilen ein Ziel der Feldforschungen, deren Ergebnisse
anschliefend zusammengefasst und ausgewertet wurden.

4. Ergebnisse der Kooperation

Unsere internationale Tagung in Sathmar im September 2003 fiihrte noch im selben
Jahr zu einem zweisprachigen (ruménisch-deutschen) Tagungsband (Gehl/Ciubota 2003).
Die Beitrdge umfassen eine breit gefacherte Thematik. Sie stellen neue
Forschungsergebnisse iiber die ethnische Struktur der Bevolkerung im Oberen
TheiBlbecken seit dem 18. Jahrhundert vor, untersuchen die staatlich gelenkte
Wirtschaftsstrukturen, die Problematik der nationalen und konfessionellen Identitdt vom
18. bis ins 20. Jahrhundert. Weitere Beitrdge erforschen die Lage der nationalen
Minderheiten in den Anrainerstaaten des Oberen Theiflbeckens wihrend des totalitdren
kommunistischen Regimes und nach dem Fall der kommunistischen Macht, wobei auch
aktuelle Tendenzen und Entwicklungsperspektiven fiir die ethnischen Minderheiten der
Region aufgezeigt und bewertet werden.

Dieser allgemeine historische Rahmen wurde durch Aspekte der kulturellen und
sprachlichen Identitdt ergénzt, es wird der Sprachgebrauch als Staats- bzw.
Minderheitensprache untersucht, die Faktoren der Kontinuitit und der Verdnderungen
durch Interferenzen in weiten Bereichen der Sachkultur und der geistigen Kultur, die
Siedlungsformen und die Wohnkultur, Brauche und Riten, die Rolle der Familie in der
Gemeinschaft, Volksmedizin und Erndhrungsweise, desgleichen Beharrungsfaktoren
und Entlehnungen im sprachlichen Bereich, bei Orts- und Familiennamen, Elemente des
sozialen Zusammenhalts und der politischen Erneuerung. Es muss hervorgehoben
werden, dass zahlreiche Beitrdge vergleichende Strukturanalysen in einem ausgedehnten
sozialen und geografischen Bereich anwenden, von interkonfessionellen Ehen bis zur
parallelen Untersuchung aller Ethnien einer Region, z. B. der Schwaben und
Karpatendeutschen in allen erfassten Anrainerstaaten, der Ruthenen in Ruménien und
der Wolochen in der Ukraine, die Lage der ungarischen Minderheit in der Slowakei und
der Slowaken in Nordostungarn, mit dhnlichen historischen Bedingungen. Einige
Autoren versuchten auch, zukunftsweisende wirtschaftliche und soziale Ansdtzen zu
ermitteln, etwa in der Tourismusbranche oder durch die Griindung von
Handwerksbetrieben (z. B. in Oberwischau/Viseu de Sus, in Ungarn und in der
Slowakei), die sowohl vom jeweiligen Staat als auch von europdischen Gremien
gefordert werden. AuBler den 25 Lindern in der EU werden auch weitere
Beitrittskandidaten aus Ostmitteleuropa in absehbaren Zukunft in diese Gemeinschaft
aufgenommen werden, falls sie die Aufnahmekriterien erfiillen und féhig sind, diesen
Organismus sozial, geopolitisch und territorial so zu stirken, dass er den Anforderungen
der unausweichlichen Globalisierung gewachsen ist.

5. Wissenschaftliche Tagung und Tagungsband 2003

Nach jeder Etappe der Feldforschungen, in den Jahre 2000-2002 folgten
ausgedehnte Recherchen in Archiven und Bibliotheken, um das reiche, im Sathmarer
Archiv des Projektes angesammelte Material zu interpretieren und auszuwerten.

Inzwischen fand auch in Tiibingen 2002 eine wissenschaftliche Jahrestagung
statt, die zur Vorbereitung der Abschlusstagung in Sathmar diente. Sie befasste sich mit
dem Thema Regionale Volkskulturen in Ostmittel europa. Abgrenzung - Nachbar schaft -
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Interethnik. Als Referenten traten mehrere Teilnehmer an den Feldforschungen der
Kooperation im Oberen Theillbecken teil (vgl. Gehl 2002).

Darauf folgte vom 18.-20. September 2003 in Sathmar eine wissenschaftliche
Tagung mit der folgenden Thematik: Sachkultur und geistige Volkskultur im Oberen
Theil3beckens. Einfluss der deutschen Bevdlkerung auf die anderen Ethnien der Region.
Multikulturalitét und kulturelle Interferenzen.

Die komplexe Problematik wurde in zwei Tagungsabteilungen analysiert:

1. Higstorische Abteilung: - Historische Voraussetzungen, - Lage der Ethnien als
Staatsvolk und Minderheit, - Aktuelle wirtschftliche-politische Lage im Oberen TheifSbecken.

2. Linguistische und ethnografische Abteilung: Linguistische Interferenzen bei
multilingualen Sprechern, - Elemente der materiellen und geistigen Volkskultur.

Die Referate versuchten auch die Perspektiven der wirtschaftlichen und
politischen Entwicklung der Lénder und Ethnien in dieser Region aufzuzeigen. Die
Referate befassten sich vorrangig mit den folgenden Bereichen:

- weltliche und religiose Elemente der Sachkultur im Oberen Theillbecken;

- Elemente der geistigen Volkskultur im Oberen Theibecken;

- Sprachwandel und heutiger Sprachgebrauch in der untersuchten Region;

- Haus- und Wirtschaftsformen im Oberen Theillbecken;

- ethnische Identitét auf der Basis von Sprache, Konfession, Brauchen und Tradition;

- Situation von Mehrheit bzw. Minderheit der untersuchten Ethnien und ihre
Bedeutung fiir das Zusammenleben der Menschen;

- Gemeinsamkeiten der Volkskulturen im Oberen Theilbecken und ihre
Bedeutung fiir die Entwicklung der Region;

- Analyse der vorrangigen Okonomischen und sozialen Probleme in der
Transformationsphase in den Staaten Ostmitteleuropas;

- Aufzeigen von Perspektiven fiir ein gutes Zusammenleben aller Teile Europas.

Das Rahmenthema der Tagung wurde unter Beriicksichtigung der komplexen
Problematik: Abgrenzung - Nachbarschaft - Interethnik erértert. Dabei ging es sowohl
um historische Aspekte und interregionale Einfliisse der Osterreichischen und anderer
kultureller Ausstrahlungen, die Selbst- und Fremdbilder der Bevdlkerung, als auch die
gegenwartige Situation mit allen Zasuren und Umbriichen und die moglichen
Perspektiven fiir die Gebiete und Ethnien der Region.

Aufgrund der mustergiiltigen Zusammenarbeit der Redaktionen in Tiibingen
und Satu Mare konnten die Bearbeiter und Herausgeber (Gehl/Ciubotd) den
zweisprachigen Tagungsband bereits zum Jahresschluss 2003 im ,,Gedo” Verlag
Klausenburg/Cluj Napoca drucken lassen (vgl. Gehl/Ciubota 2003). Die 32 Beitrdge
stellen die ergénzten und iiberarbeiteten Referate in deutscher oder ruménischen Sprache
dar, wobei die Zusammenfassung in der jeweils anderen Sprache verfasst ist.

Alle Untersuchungsergebnisse wurden mdglichst reprasentativ dargestellt und
sowohl den Fachkollegen (Historiker, Geografen, Ethnologen, Linguisten, Architekten)
als auch den zustindigen Gremien und Entscheidungstrigern und der breiten
Offentlichkeit in Westeuropa und in den vier Anrainerlindern der Oberen TheiBregion
zuginglich gemacht. Die Tragweite dieser ausgedehnten Forschungen wird sich erst in
langerem zeitlichen Abstand ermessen lassen.

Unsere lédnderiibergreifende Tagung und die in diesen Band eingegangenen
Beitrige umfassen eine breit gefdcherte Thematik. Sie stellen neue Forschungs-
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ergebnisse iiber die ethnische Struktur der Bevolkerung im Oberen Theiflbecken seit
dem 18. Jahrhundert vor, untersuchen die staatlich gelenkte Wirtschaftsstrukturen, die
Problematik der nationalen und konfessionellen Identitdit vom 18. bis ins 20.
Jahrhundert. Weitere Beitrdge erforschen die Lage der nationalen Minderheiten in den
Anrainerstaaten des Oberen Theiflbeckens wihrend des totalitiren kommunistischen
Regimes und nach dem Fall der kommunistischen Macht, wobei auch aktuelle
Tendenzen und Entwicklungsperspektiven fiir die ethnischen Minderheiten der Region
aufgezeigt und bewertet werden.

Dieser allgemeine historische Rahmen wurde durch Aspekte der kulturellen und
sprachlichen Identitit ergénzt, es wird der Sprachgebrauch als Staats- bzw.
Minderheitensprache untersucht, die Faktoren der Kontinuitit und der Verdnderungen
durch Interferenzen in weiten Bereichen der Sachkultur und der geistigen Kultur, die
Siedlungsformen und die Wohnkultur, Brauche und Riten, die Rolle der Familie in der
Gemeinschaft, Volksmedizin und Erndhrungsweise, desgleichen Beharrungsfaktoren
und Entlehnungen im sprachlichen Bereich, bei Orts- und Familiennamen, Elemente des
sozialen Zusammenhalts und der politischen Erneuerung. Es muss hervorgehoben
werden, dass zahlreiche Beitrdge vergleichende Strukturanalysen in einem ausgedehnten
sozialen und geografischen Bereich anwenden, von interkonfessionellen Ehen bis zur
parallelen Untersuchung aller Ethnien einer Region, z. B. der Schwaben und
Karpatendeutschen in allen erfassten Anrainerstaaten, der Ruthenen in Ruménien und
der Wolochen in der Ukraine, die Lage der ungarischen Minderheit in der Slowakei und
der Slowaken in Nordostungarn, wobei beide Gemeinschaften in dhnlichen historischen
Bedingungen gleicherweise assimiliert wurden.

Einige Autoren versuchten, zukunftsweisende wirtschaftliche und soziale
Ansitzen zu ermitteln, etwa in der Tourismusbranche oder durch die Griindung von
Handwerksbetrieben (z. B. in Oberwischau/Viseu de Sus, in Ungarn und in der
Slowakei), die sowohl vom jeweiligen Staat als auch von europdischen Gremien
gefordert werden. Wenngleich der Europarat und die Regierungen Ostmitteleuropas
bestrebt sind, alle Ethnien in die Gesellschaft einzugliedern und Konfliktherde zu
beseitigen — wobei das ruméanische Modell als vorbildlich angesprochen wird — muss
doch festgestellt werden, dass manche Gewédhrspersonen aus verschiedenen sozialen und
wirtschaftlichen Griinden und wegen mangelnder Information der europdischen Idee mit
Skeptizismus begegnen, ja selbst dem iiberlebten Regime nachtrauern und die
Erneuerungen des demokratischen Regimes und noch mehr eine kiinftige, nach Westeuropa
orientierte Staatsform ablehnen, in der — ihrer Meinung nach — die Neuankdmmlinge
sowieso nur als Stiefkinder behandelt werden konnen.

Unsere landeriibergreifende Kooperation hat bewiesen, dass eine Biindelung
wissenschaftlicher Kapazititen aufgrund guter zwischenmenschlicher Beziehungen
beste Ergebnisse erzielen kann. In unserem Fall ist es der vorliegende zweisprachige
Studienband, das reichhaltige Projektarchiv und die Fotoausstellung Multikulturalitét
und ethnische Identitat mit einer Bilddokumentation der Forscher iiber die Volkskultur
der Region, die im Kreismuseum Sathmar sowie in Nyiregyhadza (Ungarn), Uzhorod
(Ukraine), Ulm und Ravensburg (Deutschland) erfolgreich ausgestellt wurde. Die
problemlose Kooperation aller Forschergruppen jenseits der Sprach- und
Mentalitdtsgrenzen hat gezeigt, dass jeden vom anderen lernen kann. Und die Erfahrung
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unserer interkulturellen Zusammenarbeit kann als Vorbild fiir weitere, umfangreichere
und anspruchsvollere Vorhaben dienen.”

6. Ein bedeutungsvoller Band lber die Kar patendeutschen

Die Feldforschungen in der Karpatenukraine, an denen sich Sprachwissenschaftler
aus der Universitdt von Uzhorod mit einigen ihrer Studentinnen beteiligten, wurden vom
Demokratischen Forum der Deutschen aus Munkatsch /Mukaceve, dem Zentrum der
karpatendeutschen Siedlungen unterstiitzt und vom besonders effektiven Einsatz des
Forschers Dr. Georg Melika, der Seele der Erforschung der karpatendeutschen Kultur,
geprégt. Deshalb verdient dessen Einsatz eine besondere Wiirdigung.

Im Jahre 2002 erschien von Georg Melika in der Schriftenreihe der Kommission
fiir deutsche und osteuropdische Volkskunde ein Band iiber die Deutschen der
Transkarpatien-Ukraine, der sich der Entstehung und Entwicklung ihrer Siedlungen
sowie ihrer Lebensweise im multiethnischen Raum widmet.’ Im folgenden zitiere ich
bedeutungsvolle Stellen aus meiner Rezension dieses Lebenswerks von Georg
Melika (Gehl 2003).

Nach 30jdhriger, akribischer Beschéftigung mit der Materie gelang es nun Georg
Melika, im Alleingang und unter schwierigen Bedingungen eine Monografie der lange Zeit
iibersehenen deutschen Ethnie in der Transkarpatien-Ukraine (der ,,vergessenen Franken im
Niemandsland”) zu verdffentlichen. Sein wahres Lebenswerk ist so komplex wie sein
eigenes Leben. (...) Die Lektiire deckt die wechselvolle Geschichte dieser osteuropdischen
Region (unter ungarischer, tschechoslowakischer, sowjetischer und ukrainischer Flagge) auf
und lésst nachvollziehen, welchen Repressalien die ethnischen Minderheiten (darunter auch
die deutsche) besonders unter sowjetischer Vorherrschaft ausgesetzt waren. Wie viel Mut
und Risiko es bedurfte, um sich als Anwalt der deutschen Minderheit mit ihrer Geschichte
und Kultur zu beschéftigen, ldsst sich heute in unserer Demokratie nur ahnen. Dennoch
machte sich Melika die Beschiftigung mit diesem Thema zur Lebensaufgabe, und das
Ergebnis liegt nun vor. (...)

Die Abschnitte des Buches behandeln in ausgewogener Darstellungsweise zwischen
historischen Quellen, Archivmaterial und Ubersichtskarten, Illustrationen und kommentierendem
Text, statistischer Gesamtdarstellung und Einzelschicksal, Bericht in einer Ortsmundart,
bzw. in der Umgangs- und Standardsprache, die folgenden Themen:

1. Die Entstehung der deutschen Siedlungen bis Ende des 19. Jahrhunderts im
nordostlichen Karpatenraum Oberungarns,

2. Die Entwicklung der deutschen Siedlungen in Karpaten-Ruthenien,

3. Die Lebensweise der Karpatendeutschen Transkarpatiens: Erinnerungen und Gegenwart,

4. Die ethnokulturellen Verhaltnisse der Karpatendeutschen Transkarpatiens,

5. Das gegenwirtige sozialpolitische und kulturelle Leben der Deutschen Transkarpatiens,
Georg Melika hat mit seinem ungewohnlichen monografischen Band zum Bewusstsein
beigetragen, dass es aufler Wolgadeutschen auch noch Karpatendeutsche gibt, ndmlich
,vergessene Franken” und ,,gestandene Salzkammergiitler” in den Waldkarpaten, die nach
mitteleuropdischer Zeit leben, da sie ihre Uberlieferungen in schwierigen Zeiten bis heute
bewahrt haben.

2 Aus dem Vorwort des Abschlussbandes Gehl/Ciubota 2003.
3 Es handelt sich um den Band Melika 2002.
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7. Erkenntnisse aus der internationalen K ooperation

Die wissenschaftliche Tagung von 2003 in Satu Mare war die Bilanz und (vor
der Publikation des Tagungsbandes) vorletzte Veranstaltung im Rahmen einer
vierjdhrigen fruchtbaren Kooperation zwischen zwei Partnern, die sich wohl skeptisch
begegnet sind, nicht leicht einen gemeinsamen Rhythmus gefunden, dennoch
vertrauensvoll zusammengearbeitet haben und schlielich eine beachtliche Leistung
vorweisen konnten; vielleicht sogar ein bescheidenes Modell fiir groBere Kooperationen.

Im Riickblick kann ich getrost behaupten, dass wir durch die gemeinsame
Arbeit viel voneinander gelernt haben. Wir haben wihrend der Kooperation festgestellt,
dass es moglich ist, gemeinsame Ziele erfolgreich zu erreichen, wenn man sich ehrlich
darum bemiiht. Wie alle Deutschen (und die meisten Westeuropéer) konnte ich von den
Ruménen und anderen Mittelosteuropdern vor allem ihren Optimismus und ihre
unbegrenzte Zuversicht lernen, die ihnen eine grofle Hilfe in allen Lebenslagen ist und
sie zur Losung der anstehenden Aufgaben befdhigt. Andererseits konnen Ruménen und
ihre Nachbarn von den Deutschen und anderen Westeuropdern deren Organisationsgeist,
ihre Zielstrebigkeit und Piinktlichkeit in der Erfiillung von Verpflichtungen und
Aufgaben lernen.

Zwischenstaatliche Kommissionen und Arbeitsgruppen haben als Leitlinien
festgestellt, dass sich West- und Osteuropder ehrlich und vertrauensvoll begegnen
miissen. Die Westeuropéer miissen ihre Partner als gleichberechtigt behandeln und diese
miissen lernen, eingegangene Verpflichtungen piinktlich zu erfiillen; denn Vertrauen
kann man gewinnen, aber nur einmal verlieren. In diesem Sinne kénnen die Erfahrungen
unseres Teams als Beispiel und als Anregung fiir weitere fruchtbare Kooperationen auf
allen Ebenen dienen.

Wenn das auch heute in den kleinen Ortschaften im Oberen Thei3becken, in
Erdeed, Rakamaz, Schonborn oder Schméllnitz noch ziemlich utopisch klingt, ist ein
einiges Europa dennoch die einzige Alternative, die fiir die gesamte Region Frieden,
nachbarschaftliche Zusammenarbeit und wirtschaftlichen Fortschritt in einer
globalisierten Welt ermdglicht. Deutschland hat die alte Feindschaft zu seinen Nachbarn
durch eine vertrauensvolle Zusammenarbeit ersetzt. Selbst England hat die
Jahrmillionen alte Trennung vom ,,Kontinent” durch den Kanaltunnel iiberwunden, und
die Schweiz ist wirtschaftlich de facto in die Euro-Zone integriert. Zehn europdischen
Staaten werden schon im kommenden Jahr der EU beitreten, weitere spiter, sobald sie
die Beitrittskriterien erfiillen. Allerdings wird in allen Interregios und européischen
Institutionen die eigene ethnische und kulturelle Identitét jeder Gruppe gewahrt bleiben,
denn die Zwangsassimilierung gehdrt der Vergangenheit an.

Auf der Grundlage dieses Bandes und unter Beriicksichtigung des Materials aus
den Feldforschungen des Autors und des internationalen Kooperationsprojektes
,Volkskultur im Oberen Theilbecken” konnten weitere Forschungen durchgefiihrt
werden und als Einzeluntersuchungen oder auch Magisterarbeiten und Dissertationen zu
neuen wissenschaftlichen Erkenntnissen fiihren.

Das geistige Erbe Europas umfasst auch die Jahrhunderte lange Erfahrung des
friedlichen Zusammenlebens der Ethnien. Die verschiedenen Ethnien in Ostmitteleuropa
erlebten ein wechselvolles Schicksal, das sie sowohl fiir die eigenen Probleme als auch fiir
die ungelosten ethnischen, politischen und religidsen Fragen anderer Ethnien sensibilisierte.
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Der Untergang der kommunistischen Ara in Ostmitteleuropa erschloss den
Volkern dieser Region neue Kooperationsmdglichkeiten mit anderen Landern und den
Weg zur eigenen Entwicklung. Es ist ein Gebot der Stunde, allen ethnischen
Gemeinschaften innerhalb eines Staates die gleichen Entwicklungschancen einzurdumen.
Die Integration der ethnischen Minderheit der Roma schafft noch Schwierigkeiten in
vielen Entwicklungsldndern Ost- und Siidosteuropas. Ein Beitrag im Abschlussband
unserer Kooperation behandelt diese Frage am Fallbeispiel Slowakei. Es ist gleichfalls
bekannt, dass die Beitrittsstaaten ohne vollige Integration aller nationaler Minderheiten
nicht in die Européische Union aufgenommen werden kénnen.

Gerade deshalb fordert der Europarat politisch und finanziell Integrations-
programme flir die Roma-Minderheiten in den ostmitteleuropédischen Beitrittsstaaten. Die
Verbesserung der Lebensbedingungen der Roma wund die Forderung des
Multikulturalismus gehdren auch zu den wichtigsten Anliegen der Regierung
Ruméniens, die ausfiihrlich im Einfilhrungsvortrag unserer Tagung (in Sathmar 2003)
und in einem Aufsatz dieses Bandes behandelt werden.

Hier soll auch erwédhnt werden, dass gerade im September 2003 in Budapest
Arbeitsgespriche zwischen den Priasidenten Ruméniens und Ungarns stattfanden, wobei
einerseits das Verlangen der rumidnischen Minderheit in Ungarn nach Vertretung im
Parlament, nach Selbstverwaltung, Unterricht in der Muttersprache und Unterstiitzung
der orthodoxen Kirche, andererseits das Ansuchen der ungarischen Minderheit in
Ruménien nach Riickgabe von kirchlichem FEigentum zur Sprache kamen. Eine
gemischte ruménisch-ungarische Stiftung ist bestrebt, die Gemeinsamkeiten in den
ruménisch-ungarischen Beziehungen hervorzuheben und einen gangbaren Weg fiir die
Errichtung historischer Denkméler zu finden.

Die Europidische Union wurde 2004 durch zehn neue Mitglieder erweitert, die
ihren Beitrag zur Entwicklung dieses Gremiums leisten konnen. Auch Ruménien,
Bulgarien und weitere Lander werden in absehbaren Zukunft in diese Gemeinschaft
aufgenommen werden, sobald sie die Aufnahmekriterien erfiillen und féhig sind, diesen
Organismus sozial, geopolitisch und territorial so zu stirken, dass er den Anforderungen
des unausweichlichen Globalisierung gewachsen ist.

Michel Foucher beschrieb 2002 die «Republik Europa», d. h. das zukiinftige
Europa gesehen als res publica, als iiberliefertes Gemeingut, aber auch als Ort, an dem
neue Organisationsformen entstehen, doch nicht als Ersatz fiir die vereinnahmten
Nationalstaaten. Die Zukunft gehdrt einem Europa der Nationen, das wohl das kulturelle
und ethnische Erbe wahren wird, jedoch durch die Erweiterung des interethnischen
Konzeptes werden iiber die nationalen Grenzen hinweg neue Euregios wachsen, und
durch einen neuen umanitas-Geist wird eine iibernationale, ganz Europa umfassende
Gemeinschaft entstehen”.

Generalsekretir loan Hidegcuti vom Ministerium fiir Kultur und Kultus
Ruméniens schrieb in seinem GruBwort im Abschlussband der Kooperation diese
anerkennenden Worte:

(...) Unser Ministerium hat eine generelle Strategie entwickelt, die in zwei Bereichen
verlduft. Der erste heil3t ,,Pro Ethnokultur” und richtet sich an alle Ethnien auf dem Gebiete

* Vgl. das Vorwort des Bandes Gehl/Ciuboti 2003.
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Ruméniens. Der zweite Teil strebt die Verwirklichung des Aktionsprogramms Kultur und
Kultus aus dem ruménischen Regierungsprogramm an und betrifft das Programm ”Die
Roma 2003 — zusammen fiir Europa”. (...) Das Programm ,,Pro Ethnokultur” umfasst auch
internationale, multidisziplindre Forschungsobjekte, die in der zeitspanne 2000-2003
stattfanden und die 2004 abgeschlossen werden. Die Vorschungsvorhaben wurden vom
Ministerium fiir Kultur und Kultus Ruméniens aufgrund von Kooperationsvereinbarungen
uber wissenschaftliche Zusammenarbeit, tiber das Kreismuseum Sathmar mit dem Institut
fiir donauschwibische Geschichte und Landeskunde in Tibingen (...) entwickelt und
finanziert. Das gemeinsame Forschungsthema lautete: Sachkultur und geistige Volkskultur
im Oberen Theiflbecken. Einfluss der deutschen Bevolkerung auf die Kultur der iibrigen
Ethnien in der Region." Das Forschungsgebiet umfasste die geografisch ausgedehnte und
vielseitige Gebiet des Oberen Theillbeckens (Ruménien, Ungarn, Ukraine und Slowakei),
das sich als ein Gebiet der Interferenzen und Interkulturalitit erwies, wo das
Zusammenleben von Ruménen, Ungarn, Deutschen, Ukrainern, Slowaken, Roma usw. einen
beachtenswerten multikulturellen Lebensraum geschaffen hat.

Wir finden die Initiative zu dieser interdisziplindren Forschung besonders verdienstvoll.
Die deutsche, in Ruminien als Schwaben bekannte Bevolkerung, hat sich in unserer Region
im 18. Jahrhundert in mehreren Etappen niedergelassen. Seitdem hat ihre Anwesenheit, in
unserem Land und in den benachbarten Léndern, eine positive Auswirkung auf das
Zusammenleben mit der Mehrheitsbevolkerung der jeweiligen Lander, aber auch mit den
Minderheiten in dieser Region ausgeiibt. Sie waren ein gutes Beispiel fiir Erziechung, Kultur
und westliche Zivilisation im Laufe der Geschichte bis heute, trotz der dramatischen
Ereignisse nach dem Zweiten Weltkrieg, infolge derer ein Grofteil dieser ethnischen
Minderheit in den Westen, vor allem nach Deutschland, emigrierte. (...) Ich muss Ihnen aus
der Sicht meines Hauses die vorziigliche kulturell-wissenschaftliche Zusammenarbeit
zwischen den veranstaltenden Institutionen und den Forscherteams hervorheben, die aus
Fachleuten aus den teilnehmenden Léndern bestehen. Wir glauben, dass solche neuartigen
Vorhaben dem gemeinsamen Wunsch der Lander aus Ostmitteleuropa entsprechen, fiir die neue
Politik der europdischen Integration zu kooperieren.

Aufgrund der vorliegenden guten Ergebnisse kann ich Thnen versichern, dass Ruménien
und sein Ministerium fiir Kultur und Kultus offen sein werden fiir aktive Partnerschaften,
um gemeinsame Kulturprogramme und Forschungsvorhaben mit dem ziel durchzufiihren,
das gemeinsame Kulturerbe zu sichern und ein gutes Zusammenleben zwischen den
europdischen Lindern zu gewihrleisten. Als sprechendes Beispiel dafiir kann ich Thnen
mitteilen, dass wir ein neues Forschungsprogramm mit unserem wichtigsten Kooperations-
partner, dem IdGL in Tiibingen, fiir die Jahre 2003 — 2007 vereinbart und unterzeichnet haben.

SchlieBlich mochte ich all jenen danken und sie im Namens des Ministeriums
begliickwiinschen, die das abgeschlossene Forschungsvorhaben geleitet und die daran
teilgenommen haben”.

Die Zusammenarbeit von Fachleuten aus Westeuropa mit Fachleuten aus

Ruménien uns aus seinen Nachbarlindern unterstrich die Bemiihungen der Staaten
West- und Ostmitteleuropas, gemeinsam zur europdischen Integration beizutragen. Das
geistige Erbe Europas umfasst nicht nur Konkurrenz und bewaffnete Kémpfe, sondern
auch die Jahrhunderte lange Erfahrung des friedlichen Zusammenlebens der Ethnien.

Die verschiedenen Ethnien in Ostmitteleuropa erlebten ein wechselvolles

Schicksal, das sie sowohl fiir die eigenen Probleme als auch fiir die ungeldsten

5 Vgl. Toan Hidegcuti, Erfolgreiche interkulturelle Kooperation, in Gehl/Ciubota 2003: 12 f.
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ethnischen, politischen und religidsen Fragen anderer Ethnien sensibilisierte. Der
Untergang der kommunistischen Ara in Ostmitteleuropa erschloss den Volkern dieser
Region neue Kooperationsmoglichkeiten mit anderen Lédndern und den Weg zur eigenen
Entwicklung. Sie sind nun gefordert, vertrauensvoll diese neuen Wege zu gehen.
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Hans GEHL

Inter-Ethnic Research in the Superior Tisa Water shed

This paper presents the results of a large scientific collaboration that was accomplished
internationally after four years of intensive hard work. It all started with a letter sent by the Satu-Mare
County Museum in September of 1997 to the Tiibingen Institute for the History and Ethnicity of the
Danube Swabs. The search for viable solutions followed right after the initial skepticism.

Dr. Hans Gehl did the scientific research and led the project on behalf of the German
team, whereas Dr. Viorel Ciubota, Main Curator at the Satu-Mare Museum, led the Romanian
side. Since Dr. Gehl’s main expertise lies in dialectology and ethnography of Danube Swabs (the
German ethnic groups in Romania, Hungary, Serbia, and Croatia), he did everything in
conjunction with their historical background. Another research project is focusing on the unique
history of the Satu-Mare Swabs. Romanian researchers from Ardeal, Maramures, and Bucharest
as well as German and Austrian counterparts were involved via outstanding Satu-Mare Museum
networking. Linguists like Maria Papsonova of Presov, Olga Hvozdiak and Georg Melika of
Uzhorod participated in the proceedings and the joint publications.

The first obvious outcome of the collaboration was the 1999 Symposium at Oradea
University with its main theme: the Inter-Ethnic Relationship in the Romanian-Hungarian-
Ukrainian contact area from the 18™ century to the present day.

In 1999 the papers of the proceedings with the same title were published. This tri-
lingual volume about inter-ethnic relationships in an interesting, but hardly known area attracted
the attention of research institutions and main libraries in Stuttgart, Munich, and Berlin
(Germany), Basel (Switzerland), Linz and Vienna (Austria), and even the Eastern European
Library in London.

During the post-session discussions, Mr. Mihai Dancus, Main Curator at the Maramures
Museum in Sighet, suggested doing research on the entire folklore culture in the Superior Tisa
Watershed and following up by publishing the finds after the on-site research and archival
documentation. The challenge being accepted, from 2000 onwards three research projects were
done on-site in Satu-Mare and Maramures Counties, in North East Hungary, from Merk-Vallaj to
Tokaj, in Trans-Carpathia (West Unkraine centered in Mukaceve-Uzhorod) and in (East
Slovakia - the Underzips — centered in KoSice-Presov). A well-organized symposium in Satu-
Mare analyzed the results of the previous year.

The researchers were aided by the Departments of Culture and Cults in Bucharest and in
Stuttgart (Baden-Wuerttemberg), by the County Seat in Satu-Mare, by the Satu-Mare branch of
the Danube German Forum and by the Danube Swab Foundation in Stuttgart, and that’s how
they managed to solve the financial, organizational, and technical problems. Through interviews,
direct observations, archival and library studies, they collected extremely valuable material that
was presented in annual reports and exhibition catalogues showing on-site pictures. The
exhibition was extremely successful in several countries.

Research included a wide array of themes, from the historical background of the area to
analyzing the political and economic development of the social and inter-denominational
relationships, of their traditional architecture, traditional skills and professions, religious and lay
rituals. The researchers also studied the actual use of language and social and inter-ethnic
conflicts (such as forced assimilation, suppression, deportation) leading up to recommending
solutions and sketching ideas for a peaceful co-habitation in inter-ethnic areas as well as co-
operation in a reunited Europe. Special attention was paid to minorities (Swabs,
Rutens/Ukrainians, Hungarians, and Roma/Gypsies in Romania, Volohs/Romanians,
Hungarians, and Germans in the Ukraine, Swabs, Romanians and Slovaks in Hungary,
Hungarians and Zipsers/Germans in Slovakia).
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I nterethnische Forschungen im oberen Theif3becken

In September of 2003 a Symposium was held in Satu-Mare with two sub-sections:
History and Linguistics & Ethnography followed by a bilingual volume published thereafter: The
Folklore in the Superior Tisa Watershed. The German Influence in the Culture of Other Ethnic
Groupsin the Area.

The Symposium got a head start at the Tiibingen Institute annual conference in 2002
and a volume was published: Regional Folk Cultures in East Central Europe. Boundaries-
Neighborhood-Inter-Ethnicity. The proceedings included papers on Romania, Hungary, former
Yugoslavia, jointly presented by researchers from the Superior Tisa Watershed.

All researchers learned a lot by working together. One of the conclusions was that many
things could be accomplished if each partner does his/her best. Like all the West Europe
researchers, Dr. Gehl benefitted from the optimism and strong belief in attaining all tasks under
investigation. In their turn, Romanians and their Neaparatneighbors came to realize the German
and the Western spirit, perseve-rance, and punctuality.

Even if it seems a utopia for areas where on-site research was done like Ardud,
Rakamaz, Soenborn, or Smolnik (during the interviews they expressed their skepticism), a
unified Europe is the only alternative towards peace in the region, as well as genuine
collaboration and economic progress in a globalized region.

Germany has managed to replace the century-old neighborly hate with a feeling of
mutual trust and collaboration, which could be a good example to follow.

England came out of its isolation (measured in geological dimensions) from the “Old
Continent” by building the Channel. Switzerland is already in the Euro Zone, its borders being
almost non-existent. Ten European countries are members of the European community, with
Romania, Bulgaria and other countries to follow as soon as they meet all the requirements. Let us
remember that in all newly created European communities, each ethnic group will keep its own
identity because forced assimilation and nationalistic feelings have been overcome and, let’s
hope, they will never come back.

This research, based on collaboration and mutual trust, could serve as a model for future
endeavors in various other fields.

Institut flr donauschwabische Geschichte und Landeskunde, Tbingen
Deutschland
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